Mercredi 29 mars 2017

Baulmes - Vuitebceuf

Rances - Champvent
Essert-s.-Champvent
Valeyres-s.-Rances
Villars-s.-Champvent
Vugelles-La Mothe

Sergey - L’Abergement
Mathod - Suscévaz
Lignerolle - Les Clées - Orges

BULLETIN

DES

AVIS OFFICIELS

Les demandes d’abonnements sont recues par les Greffes municipaux des communes de Baulmes, Vuitebceuf, Rances, Champvent,
Essert-sous-Champvent, Valeyres-sous-Rances, Villars-sous-Champvent, Vugelles-La Mothe, Sergey, L’Abergement, Mathod, Suscévaz, Lignerolle, Les Clées, Orges.

La Russille 9h 15
Baulmes 9h30
Concise 10 h 00
Montcherand 10h 30

CELEBRATIONS

Dimanche 2 avril 2017

Culte. Céne. ). André.
Culte. Assemblée de paroisse. T. Rakotoarison.

Culte central des paroisses du Pied du Jura.
G. Spring.
Culte. Céne. ). André.

COMMUNAUTE CATHOLIQUE —

ler et 3¢ dimanche du mois, messe a 9 h 30 a Baulmes

EGLISE CATHOLIQUE DE BAULMES

BAULMES

www.baulmes.ch

I
Conseil communal

La séance du Conseil communal qui devait avoir lieu
le:
mercredi 5 avril 2017 a 20h 00
a ’Hétel de Ville de Baulmes
EST ANNULEE

Le bureau du Conseil

Tirs a balles

Des tirs a balles auront lieu au stand de Baulmes:

Tirsa 300 m
Mercredi 29 mars 2017 de 17h30 2 20h00
Entrainement
Mercredi 5 avril 2017 de 18h00 2 20h 30
Entrainement
Mercredi 12 avril 2017 de 18h00 2 20h30
Entrainement
Mercredi 19 avril 2017 de 18h00 a2 20h30
Entrainement
Mercredi 26 avril 2017 de 18h00 2 20h30
Entrainement
Mercredi 3 mai 2017 de 18h00 2 20h30
Entrainement

Mercredi 10 mai 2017 de 17h00 2 20h 30
Tir des Aiguilles

Petit calibre 50 métres
dés le samedi 18 mars 2017
Du lundi au vendredi: de 15h00 2 20h 30

Le lundi et le mardi: de 8h00a 12h 00
Tous les samedis: de 8 h00 a2 20h 30

Pendant la durée des tirs, il est formellement interdit
de pénétrer dans la zone dangereuse.

La Municipalité et la Société de tir sportif Misterdam
déclinent toute responsabilité en cas d’accident di a
la non observation de cet avis.

La Municipalité

Ramassage des déchets verts

Le ramassage reprendra :

le lundi 3 avril 2017
La Municipalité

VUITEBCEUF

www.vuitebeeuf.ch

Mise a I'enquéte
complémentaire (C)

CAMAC N°: 168598

Compétence: ME (Municipale Etat)

Commune: Vuitebceuf

Lieu-dit et/ou adresse: Rue des Scies
Coordonnées: 532.050/184.400

Parcelles N°%: 60 et 69

Propriétaires: Claude Strahm, Jacques Strahm,
1445 Vuiteboeuf, Stéphanie Burkard, Yverdon-les-
Bains, Suzanne Burkard, Josiane Burkard, Vuitebceuf

100¢ année - N°12

Parait chaque mercredi

Rédaction et publicité:

Greffe municipal, 1446 Baulmes
Tél. 024 459 15 66

Fax 024 459 19 64

Courriel: info@baulmes.ch

Du lundi au jeudi:  09h00-11h00
Mercredi apres-midi: 14h00 - 18h00

Abonnements: Fr. 20.— par an
Publicité: A la case (Fr. 15.-)

Promettant acquéreur: Serge Cuttat, Vauches
I3a, 2900 Porrentruy

Auteur des plans: Alain Vanderauwera, architecte,
Atelier d’architecture et d’urbanisme Alain Vande-
rauwera, rue du Four 9, 1400 Yverdon-les-Bains
Nature principale des travaux: Agrandissement
Description de P'ouvrage: Agrandissement d’un
abri PCi de 42 a 89 places

Demandes de dérogation: a I'article 37 de L. Rou
(construction souterraine a une distance de moins de
3 m du bord de la chaussée).

L’enquéte publique de 30 jours est ouverte du
29 mars 2017 au 27 avril 2017.

Le dossier peut étre consulté aupres du greffe muni-
cipal pendant le délai d’enquéte.

La Municipalité

Autorisation

Dans sa séance du |3 mars 2017, la Municipalité a
autorisé M. Fabrice Boucher a procéder a la réali-
sation d’une sortie en toiture d’un conduit de che-
minée. Cette sortie sera disposée sur le pan de toit
coté route de Sainte-Croix (tube en cuivre, diametre
210 mm, coiffé d’une cape et dépassant de la toiture
d’environ |.5 métre).

La Municipalité

VALEYRES
SOUS

RANCES

Avis aux propriétaires

En complément de l'avis publié dans la FAO du
30 septembre 2016, la Municipalité fait part de son
intention d’établir une:

- zone réservée sur les zones a batir

Selon l'article 46 de la Loi sur I'aménagement du
territoire et des constructions du 4 décembre 1985
(LATC), et de la mettre a I'enquéte prochainement,
dans le but de procéder ensuite a une révision de son
Plan général d’affectation (PGA) afin d’étre conforme
a la Loi fédérale sur I'aménagement du territoire et
aux directives cantonales en la matiére.

Dans lintervalle et avant la mise a I'enquéte d’une
zone réservée, les intéressés (propriétaires ou pro-
moteurs) sont priés de prendre contact avec la Mu-
nicipalité, celle-ci se réservant le droit de faire appli-
cation de larticle 77 LATC pour refuser tout projet
de construction qui serait contraire aux planifications
envisagées, mais non encore soumises a I'enquéte.

Cet avis délie la Municipalité des obligations décou-
lant de l'article 78 LATC. En conséquence, aucune
prétention d’indemnité pour des projets établis selon
les regles actuelles ne sera prise en considération par
l'autorité.

La Municipalité
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SERGEY

——
Balayage des rues

Le lundi 3 avril 2017 dés 7h 00

La balayeuse passera dans les rues du village afin de
nettoyer les routes des gravillons et autres saletés.

Les propriétaires bordiers sont priés de ne pas laisser
de voitures stationnées sur la chaussée.

Pour permettre a la balayeuse de travailler correcte-
ment, vous pouvez pousser le gravier répandu dans
les propriétés, au milieu de la route.

La Municipalité

LA MUNICIPALITE

LE CONSEIL COMMUNAL
AINSI QUE

LA POPULATION DE BAULMES

s’associent au chagrin
de la famille Baunaz suite au déceés de

Madame
Angéle Baunaz

Ancienne employée
de la Commune

—
f—

André Overney

EINf=

Traitement de charpente
Cirons - capricornes - vers du bois ]
Protections contre les fouines
Champignons du bois - mérule

1400 Yverdon - 024 445 23 20 - 079 418 65 20

i[S|
s

BULLETIN oes AVIS OFFICIELS

Rédaction et régie des annonces:
Greffe municipal de Baulmes
Tél. 024 459 15 66 - Fax 024 459 19 64
E-mail: info@baulmes.ch

Pain du cceur
Champvent

VOUS propose pains
et tresses cuits au four a bois

le samedi 8 avril 2017

dés 15h00

au profit de la
Fondation Francine Delacrétaz
qui soutient les femmes
atteintes d’un cancer du sein
Commandes
painducoeurchampvent@gmail.com
ou 079 271 01 17
A venir chercher samedi 8 dés 15 h00
Sur la Ville, Champvent

Pain env. 500 gr Fr. 4.-,
tresse env. 500 g Fr. 6.- / 1kg Fr. 12.-

Planchas a gaz et électriques haut de gamme du fabricant
espagnol Simogas, ainsi que toute une série d’accessoires

PLANCHA A GAZ

RAINBOW
Plague de cuisson 70 cm

en acier laminé
d’une épaisseur

de 6 mm
Fr. 540.-

20

DLJ\OA.IES wt
BRULEURS

EN VENTE A NOTRE MAGASIN
Rue Centrale 14
1350 ORBE

Tél. 024 442 22 70
electroval.ch

PLANCHA ELECTRIQUE
D’INTERIEUR

Plaque de cuisson 45 cm

en acier laminé

d’une épaisseur de 4 mm

n Fr. 390.-

Electroval=:

ant, confortable, innovant, efficient et dynamique.
V-auss! Impressionnant qu'exaltant! O0 que vous pousse
Y té, [ nouveau Ford Kuga vous conduit & bon port avec
ans le plus grand confort. De plus, grice & ses technologies
ntes comme la traction ir le et l'aide au
us assure le maximum de plaisir au velant.

ié"[l’l‘_ESFR.ZlJ’llll[l.-

wement,

Garage Mattei Baulmes SA
Rue du Stand 1, 1446 Baulmes, 024 4591215
info@garagemattei.ch, www.garagemattei.ch

CORPS ACCORD

Retrouver § equl | re

e
S A S Auclrcg Ronciére
N m  rm——— Masseuse, animatrice
. TR e e en atelier créatif

. Massagcs

- relaxant 07 9 59 + 87 00
- agurvcd\quc

- neuro-musculaire = Détente
- aux P]crrc:s chaudes « Bien-&tre

et infirmiere sage—-lcemmc

Sur rendez-vous au

. Coaching * Harmonisation
. Thérapic Polarity * Regain d'énergie
- Questions sociales
- mnxl%'\cmcnts,
conseils, etc

Pl'nhpl:)c Ronciére

Masseur, C()dCl’I
thérapeute F’o]al ItLj
et travailleur socia

Sur rendez-vous au

079 65% 5% 52

« Problemes de dos
+ Douleurs musculaires
+ Envie de se réorienter

+ Besoin de faire le Point

Institut Corps Accord » Au]:zcrgc du Cerf « Rue du Co”é:gc 21357 Ligncro!!c
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CERUTTI
MACONNERIE

1422 Grandson

Neuf et rénovation
Aménagements - Fouilles

DEVIS GRATUIT
ET SANS ENGAGEMENT

Travail soigné - Prix concurrentiels

078 623 44 26

SULCREATVONS®

OGENS - YVERDON-LES-BAINS - BAULMES
Les sols... notre passion

Parquets bois véritable
Stratifié - Poncage
Moquettes - Sols vinyl - PVC - Lino
Stores - Literie

Vente a Pemporter ou pose par nos soins

www.solcreations.ch

021 887 74 30
024 426 07 26

Depuis 3
ns
2VOUe Seryice

Electrovalsn ™ izt

POUR VOS DEPANNAGES:

- Trois monteurs spécialisés avec véhicules équipés pour :
» Dépannage, petites installations électriques, retouches OIBT

- Un technicien électroménager, vente et réparation de toutes marques
- Controle d’installations électriques OIBT fait par nos conseillers en sécurité

www.electroval.ch

MAGASIN UN APPEL' ADMINISTRATION
Rue Centrale 14 Z.1. En Rionzi 3
1350 Orbe UN RENDEZ-VOUS ! 1358 Valeyres-sous-Rances
Tél. 024 442 22 70 024 442 84 50 info@electroval.ch

ELECTRICITE - TELECOM - INDUSTRIE - ECLAIRAGE PUBLIC - APPAREILS MENAGERS

. Ecrivain public

Zw/-;
eZ

L | Lettres Retrouvées
s Ria Matile

Chemin Sous-Bois 1 -1435 Essert-Pittet
077 452 80 19
lettres.retrouvees@gmail.com

N’hésitez pas a me contacter !

Dans votre région, votre écrivain public...
... prépare votre courrier, discours ou
poeme;
... corrige votre document ou le réécrit;
. prend en charge a domicile votre
secrétariat ou facturation.

l. ’ Votre spécialiste
en gestion des déchets

Bader métaux
Récupération de fers et métaux

Laurent Bader

Les Charriéeres - 1445 VUITEBCEUF
Fixe: +41 24 459 2575 - Fax: +41 24 459 25 76
Laurent Natel: +41 79 206 52 37

www.badermetaux.ch
laurent.bader@badermetaux.ch

BAULMES - Salle des Fétes

Samedi 8 avril 2017 a 20 h 15

Portes ouvertes a 19h30
A4

Soirée annuelle de

Raf)i”es Mélodies

ur mixte de Baulmes-Vuiteboeuf
sous la direction de Barbara Goldenberg

En deuxieme partie:

La Patriote

Choeurs d'hommes de Vallorbe

Entrée: Fr. 20.-
s

hZa

En fin de soirée,
une soupe sera gracieusement servie a chacun
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La vigilance, le meilleur atout pour lutter contre les vols

Pickpockets, vols a I'arraché ou a I’astuce, comment les prévenir? Voici quelques conseils simples afin d’éviter de devenir
victimes de ces méfaits.

Si les voleurs a la tire misent sur leur habileté et leur rapidité pour arriver a leurs fins, d’autres escrocs tenteront de vous distraire
pour mieux vous détrousser. lIs rivalisent de créativité pour trouver des astuces aussi variées qu’innovantes afin de s’approprier votre
argent, votre sac a main ou votre portable.

L’'une d’elles se déroule dans les parkings. Ainsi, un individu prétextant s’étre perdu s’approchera de vous, carte routiere en main,
pour vous demander de I'aide. Alors que votre attention sera dirigée vers lui, son complice vous dérobera vos biens laissés sans sur-
veillance dans votre voiture. Si vous étes interpellé dans un parking, peu importe le motif, verrouillez immédiatement votre véhicule et
ne laissez pas vos valeurs sans surveillance.

Autre technique, le vol au dos-a-dos reste trés courant. Alors que vous étes assis a la table d’un café, le voleur, placé a votre proxi-
mité, se rapprochera discretement de votre dossier et subtilisera vos valeurs alors que vous dégustez votre café ou lisez le journal.
Afin d’éviter ces mauvaises surprises, placez votre sac a main entre vos jambes ou sous le devant de la table, mais jamais pendu au
dossier. Ne laissez jamais votre porte-monnaie ou votre portable dans les poches de veste qui sont trés accessibles pour un voleur
aguerri.

Quant aux voleurs a la tire, ils sévissent
surtout aux heures de pointe. Les trans-

ports publics, les centres commerciaux

ou toutes autres zones de rassemblement B A

sont leur terrain de jeu de prédilection.

Trés habiles, ils déroberont vos biens en ’ gra nde sa"e

quelques secondes sans attirer votre at-
tention.

Les commercants victimes a SOirée MOUIes — Friies

leur tour

Autre type d’arnaque, le vol au rendez-moi a Ia mode belge

s’est développé dans le canton.
. . ou
Un faux client se présente dans une sta-

tion-service, un kiosque ou une boulange- J b F 'lI-

rie et paie son achat, en général de faible am on - " es
valeur, avec un billet de 100 ou 200 francs. :

Une fois la monnaie restituée, le malfaiteur
semera la confusion dans I’esprit de I’'em-
ployé en lui demandant du change voire
méme d’annuler I'achat. Cette astuce per-
met a I'auteur de conserver la monnaie et
parfois méme de s’emparer d’autres billets
grace a diverses manipulations. La pres-
sion exercée sur le terrain par la Police
cantonale vaudoise a permis de diminuer
ce type de vols. En faisant preuve de bon
sens et en restant critique, surtout face a
des situations inhabituelles, vous pouvez
contribuer a lutter contre cette criminalité.

Samedi

29.04.2017
dés 18 h30

avec animation musicale

L'interview

Pierre-Olivier Gaudard, Responsable de la
Division prévention de la criminalité de la
Police cantonale vaudoise.

Quelles sont les actions de prévention

grqanisées par I'Z _Ip_olic? cantoril_e vau- § Moules — Frites — dessert CHF 25.00
oise pour sensibiliser la population ? . -

En plus de nos diverses campagnes de Jdmbon - Frlfes - desserl' CHF 22.00
yent les nquistudes du pubiic ot v . § Enfants jusqu’d 12 ans CHF 13.00

pondent. lls animent des conférences au-
prés des personnes actives et des ainés

et se rendent dans les écoles. Les CRPS, Inscripﬁon jusqu'qu 19°04°201 7 quprés de .

Conseils régionaux de prévention et de . .

sécurité, nous contactent régulierement Paulette Chédel 078 896 40 50
pour intervenir sur diverses probléma- ¢ Eric Clot 079 743 21 49
tiques. Nous menons des campagnes de

sensibilisation dans le cadre du concept

Police-Population en faisant parvenir aux Amicale de Pétanque de Baulmes
membres des bulletins d’information de- :
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crivant les différents types de criminalité.
Nos conseils sont également disponibles
sur Facebook, ol nous sommes trés actifs.

Quelle est la derniére arnaque en date ?

La créativité des malfaiteurs est sans limite
et de nouvelles arnaques apparaissent ré-
gulierement. Un homme prétendant vous
vendre un magazine ou vous demander
une information alors que vous étes atta-
blé au restaurant profitera du fait que vous
I’écoutez pour cacher par exemple, a I'aide
de son journal, votre portable laissé sur la
table. Il s’en ira avec votre téléphone sans
que vous n’ayez rien remarqué. Les por-
tables étant tres prisés, ne les laissez pas
sans surveillance.

Doit-on également se montrer vigilant
dans notre propre maison ?

Oui malheureusement. Un procédé récur-
rent vise a s’introduire dans le domicile de
la personne en se faisant passer pour un
plombier ou un électricien afin de dérober
de I'argent ou d’autres valeurs matérielles.
Si vous étes confronté a une telle visite,
ne laissez pas entrer le prétendu ouvrier
avant d’avoir vérifié aupres de la régie ou
du concierge qu’un mandat existe bel et
bien. De facon générale, faites preuve de
bon sens et n’ouvrez jamais a un inconnu
sans vous étre assuré au préalable de sa
véritable identité.

Conselils:
Comment éviter les pieges

- En cas de forte affluence dans le métro
ou durant un concert, placez votre sac
a main devant vous et ne laissez en au-
cun cas votre porte-monnaie ou votre
portable dans la poche arriere de votre
pantalon.

- N’emportez avec vous que I'argent né-
cessaire. Si vous effectuez chaque jour
le méme achat, par exemple un café,
il serait judicieux de préparer quelques
piéces a I'avance afin d’éviter d’ouvrir
votre porte-monnaie a une heure de
pointe en pleine cohue.

- Siun inconnu vous sollicite, ne vous lais-
sez pas distraire et gardez un ceil sur vos
valeurs. Si vous avez un doute sur ses
intentions, passez votre chemin.

Source: votrepolice.ch

Temple de Baulmes
Samedi 1¢ avril 2017, 20h15

C (0] n Cc e r t

Ensemble Vocal BIS

Olivier Piguet direction
Oriane Fohr, violoncelle
Damien Desbenoit, orgue

Musique sacrée

ceuvres de Purcell, Bach, Duruflé, Poulenc, Mettraux, Rutter, Schlup

Entrée libre — collecte
Org. Association culturelle de Baulmes et Environs

"LE TOUR DU MQO

DIRECTION
PIANISTE : CH

PRESENT
DANIEL MAD

SAMEDI 1**AVRII, A 20 H 13
CASINO
D’'ORBE
DEU

CHOFUR MIXTE
‘LE DZOYA” DE MARSEN

DIRECTION : CHARLY TOR

ENTREE LIBRE ~ OUVERTURE
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Fe/ass&[

Crand'Rue 22
1446 Baulmes
boucherieperusset.ch

T024 459 14 02

Actions de la semaine
Fr. 19.50/kg

Brochette hachée de boeuf marinée & Fr. 22.—/kg

Cou de porc @

Paroisse protestante
de Baulmes-Rances

Eglise
Evangéligue
Réformie

Vaud

Assemblée paroissiale
a Baulmes

Printemps 2017

Vous étes tous cordialement
invités a assister a I’'assemblée

du dimanche 2 avril 2017
a10hoo

a l'issue du culte de 9h30
au temple de Baulmes

Le président: Jean-Luc Degiez

tQUILIBRE

La kinésiologie est une méthode douce qui permet
d’'identifier I'origine d'un blocage physique ou émotionnel
et d'en libérer le stress.

Le corps retrouve ainsi ses pleines ressources pour se mettre en mouvement et
atteindre ses objectifs.

La kinésiologie peut vous aider dans les domaines suivants :

® Troubles du sommeil, fatigue
® Stress et angoisses

® Etape de vie difficile

® Difficultés relationnelles

* Comportement limitant

* Manque de confiance en soi
* Douleurs

® Troubles alimentaires

® Difficultés d’apprentissage

Christel Besuchet, kinésiologue, agréée ASCA
Rue en Parchet 3A - 1372 Bavois - Tél. 078/624 76 03
www.equilibre-kinesiologie.ch

CYCLISTES ,
REGLES RESPECTEES
_DANGERS EVITES

gﬁeum BroREs S0 naparation

Patrik Jaccard
Le Noux - 1439 RANCES

Stores toiles - Pergolas - Stores a lamelles - Volets roulants
Volets aluminium - Moustiquaires - Moustiquaires rideau chainettes - Stores
intérieurs - Stores Vélux - Fenétres PVC - Entretien - Réparation - Motorisation
Nouveau: porte de garage a lamelles

Avant I'arrivée des bébétes! Pensez aux moustiquaires

ACTION:
10% sur les stores toiles

Validité: 30 avril 2017

el

Avec Général Stores, les insectes restent dehors!
DEVIS GRATUIT - TRAVAIL SOIGNE

BULLETIN

DES

AVIS OFFICIELS

Natel 079 306 99 93 - E-mail: generalstores@bluewin.ch
Rédaction et régie des annonces:

Greffe municipal de Baulmes B U I-I-ETI n

Tél. 024 459 15 66 DES

s, VIS OFFICIELS

Courriel: info@baulmes.ch
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LE CONSEIL D'ETAT DU CANTON DE VAUD

Vi

— les articles 77,90 ¢t 113 de la Constitution cantonale du 14 avril
2003 (Cst-VD)
la loi du 11 février 1970 sur l'organisation du Conseil d'Etat

— laloidu 16 mai 1989 sur I'exercice des droits politiques (LEDF)
et son réglement d’application du 25 mars 2002 (RLEDP)
le préavis du Département des institutions et de la sécurité

arréte

CONVOCATION

Article premier. — Les électrices et électeurs en maliére canto-
nale (art. 74, al. 1, Csi-¥D) sont convequés le dimanche 30 avril
2017 pour élire les 7 membres du Conseil d'Etat (1°" tour) pour
la législature 2017-2022.

Si nécessaire, le second tour de serutin aura lieu le dimanche

21 mai 2017 aux conditions des articles 17 a 23 ci-apris.
OUVERTURE DU SCRUTIN

Art. 2. — Les bureaux de vole sont ouverls le jour du scrutin
pendant une heure an 1; ils sont obligatoirement clos 4
12 heures an plus tard.

Le vote peut 5 Par corresp
du matériel, selon les articles 17b 4 17d LEDP.
Les modalités locales de vote, fixées par la municipalité, sont afli
chées an pilier public.

MODE D’ELECTION

ARRONDISSEMENT ELECTORAL
Art. 3. — Les membres du Conseil d'Etat sont €lus selon le systéme
majoritaire 4 denx tours (majorité absolue an premier tour et rela-
tive en cas de second tour). En cas d’égalité, le sort déeide.
Les bulletins blancs comptent pour le caleul de la majorité absolue.

dés réception

Le canton forme un seul arrondissement électoral.

BUREAU ELECTORAL CANTONAL

Art. 4. — Le Service des o (SCL) fait
office de Bureau électoral cantonal (ci-aprés: Burean cantonal).

Le Bureau cantonal dirige les opérations électorales, regoit et met
au point les listes de candidats, délivre des instructions aux préfets
el aux communes et procéde i la récapitulation des résultats.

CONDITIONS DE PARTICIPATION
Art. 5. ~ Toul citoyen suisse, homme ou femme, dgé de 18 ans

révolus, inscrit an réle des électenrs et pourvn du matériel officiel, a
le droit de participer an serutin (sans délai d attente).

el du log

Le droit s’exerce exclusivernent dans la commune oi 1€l est

ARRETE DE CONVOCATION
du 1¢ février 2017

L'envoi par la poste, par fax ou par courrier électronique n'est pas
admis.

Consultation — Publication

Art. 10. - Les listes de candidats peuvent étre consultées auprés du
Bureau cantomal. Elles somt également publiées dans la Feuille des
avis officiels.

Affichage
Art. 11. - Les communes sont libres de mettre & disposition des
emplacements d'affichage. sur le domaine public. Dans pareil cas,
1"égalité de traitement quant au nombre d’emplacements doit &tre
garantie.

MATERIEL OFFICIEL
Art. 12. — Le canton produit et adresse i tous les électenrs inserits
I"'ensemble du matériel électoral officiel qui comprend:
— une enveloppe de transmission;
— une carte de vote, valable pour le 1°* tour;
— les explications officielles sur la maniére de voter;

un jeu complet des bulletins de parti et le bulletin pour le vote
manuscrit;
— une enveloppe de vote.
Ces documents doivent parvenir aux électeurs au plus tard le
mardi 18 avril 2017.
L’électeur qui n'a pas regu tout ou partic du matériel, ou qui I'a
égaré, peut en réclamer au greffe municipal jusqu’au vendredi
28 avril 2017 4 12 heures au plus tard.

MANIERE DE VOTER
Au bureau de vote ou par correspondance

Art. 13, — L'électeur choisit librement de se rendre aun burean de
vote ou de voter par correspondance (par voie postale ou en dépo-
sant son vele i la commune).

Rappel concernant le vote par correspondance

+ Il fant que I'enveloppe de vote jaune fermée (avec les bul-
letins & l'intérieur) d’une part et la carte de vote (avec
I'adresse du greffe apparaissant dans la fenétre) d’autre
part soient renis dans 1" loppe de tr ission
La carte de vote ne doit en aucun cas éire glissée dans
I'enveloppe de vote jaune.

* En cas de besoin, I’ loppe de t ion officielle
peut ére remplacée par une enveloppe privée, portant
1"adresse du greffe.

inscrit (domicile politique).

Les personnes faisant 'objet d'une curatelle de portée générale pour
cause de trouble psychique on de déficience mentale (art. 390 et
398 CC) sont privées du droit de vote. Elles peuvent &tre réintégrées,
en prouvant qu’elles sont capables de discer t, par d d
adressée 4 1a municipalité an moins 10 jours avant le serutin,

ROLE DES ELECTEURS (1% tour du 30 avril)

Transfert au canton
Commande de matériel de réserve

Art. 6. - Les communes doivent transmetire au canton le fichier
informatique de leurs électenurs inserits pour le jendi 16 mars 2017
i 12h00 (dernier délai). Tout retard ou probléme doit &tre signalé
dés que possible an Bureau cantonal.

Sont d'ores et déja inclus dans ce fichier les citoyens qui devien
dront majenrs d'ici an 30 avril 2017,

Le matériel de réserve doit ére commandé, via I"application Vote-
lec, dans le délai fixé i Ialinéa 1 ci-dessus.

Mise a jour
Art. 7. - Pour la gestion des mulations jusqu’a la cléture du réle,
les greffes municipaux se conforment aux dispositions de la loi et
do réglement d’application ainsi qu'aux instructions du Burean
cantonal.

Consultation — Cliture
Art. 8. - Le rdle des électenrs pent étre consulté pendant les heures
d’ouverture du greffe municipal; le droit de réclamalion s’exerce
conformément i 1article 7 LEDP.
Pour le serutin du 30 avril, le réle des électeurs est clos le vendredi
28 avril 4 12 heores.

ANNONCE DES CANDIDATURES

Dépit (1% tour)
Art. 9. — Les dossiers de candidatures doivent ére déposés du
lundi 27 Février au lundi 13 mars 2017 4 12 heures précises

(dernier délai) au Bureau cantonal, Cité-Dermridre 17, 1014 Lau

sanme.

Ce dépot s'effectue exclusivement au moyen d'un «dossier officiel
de candidature» qui peut étre oblenu gratuitement auprés du Burean
cantonal (tél. 021/316 40 89 ou 021/316 40 72), ainsi que par inter

net sur le site www.vd ch/elections-cantonales.

Vote au bureau de vote
Art. 14, — Les électeurs qui choisissent de voter an burean de vote
doivent se munir du matériel re¢u: carte de vote 4 usage unique

(obligatoire), enveloppe de vote et bulletins de vote, & 1'exception
de I'enveloppe de transmission.

Vote des malades

Art. 15, - Les citoyens figés, malades ou infirmes votent par corres-
pondance. Au besoin, ils peuvent demander an greffe municipal, au
plus tard le vendredi 28 avril 2017, & voter & domicile ou en éta
blissement pour autant que celui-ci se trouve dans leur commune
politique.

Militaires — protection civile
Art. 16. - Les militaires en service et les personnes accomplissant
du service dans 1"organisation de la protection civile peuvent voter
par CO"E.SP(HI(]HTICC.

EN CAS DE SECOND TOUR

Convocation

Art. 17. — En cas de second tour, les électrices et les électeurs en
matiére cantonale sont convoqués le dimanche 21 mai 2017.

A des i es

Art. 18. - Le dépdt des listes s”effectue, selon Uarticle 9 ci-dessus,
jusqu’au mardi 2 mai 4 12 heures précises (dernier délai)
auprés du Bureau cantonal.

ROLE DES ELECTEURS (2° tour du 21 mai)

Transfert au canton
Commande du matériel de réserve

Art. 19, — Les greffes icif Pr taun transfert
au canton. Les o doivent tr ¢ au canton le fichier
informatique de leurs électeurs inscrits pour le mardi 2 mai &
12 heures (dernier délai). Tout retard ou probléme doit étre
signalé dis que possible au Burean cantonal.

Ils inscrivent au réle les personnes remplissant les conditions
posées i article 5 qui proviennent d’un antre canton ou de 1"étran
ger ainsi que celles qui accédent A la nationalité suisse ou a I'dge de
13 ans révolus entre les deux tours.

)

ELECTION DU CONSEIL D’ETAT
DU 30 AVRIL 2017 (1** tour)

Le matériel de réserve doit étre commandé, via 1Tapplication

Votelec, dans le délai fixé a 1alinéa 1 ci-dessus.,

Mise a jour

Art. 20. - Pour la gestion des mutations jusqu’a la ¢léwre du réle,
les greffes municipaux se conforment aux dispositions de la loi et
du réglement d’application ainsi qu’aux instructions du Bureau
cantonal.

Consultation — Cliture

Art. 21. — Le rile des électeurs peunt étre consulté pendant les
heures d’ouverture du preffe municipal; le droit de réclamation
s"exerce conformément i 1"article 7 LEDFP.

Pour le sertin du 21 mai, le réle des électeurs est clos le vendredi
19 mai & 12 heures.

Matériel officiel

Art, 22, — Le matériel officiel doit parvenir aux électeurs aun plus
tard le mardi 16 mai.

Renvoi

Art. 23_ - Pour le surplus, les dispositions du présent arrété valant
pour le 1% tour s'appliquent par analogie an 2° tour.

ETABLISSEMENT ET DIFFUSION
DES RESULTATS
Dépounillement

Art. 24, — Les bureaux électoraux communaux procédent au
dépouillement du scrutin en se conformant aux dispositions légales
el réglementaires ainsi qu’aux instructions du Bureau cantonal et
des Préfets. Ils saisissent les résultats de lenr dépounillement dans
T'application Votelec.

Lors du second tour, la priorité doit étre donnée au dépouillement
de la votation fédérale.

Le déponillement anticipé est autorisé dis le dimanche 30 avril aux
conditions de l'article 58 RLEDP (cas de scrutin communal
réserve).

Le matériel ayant servi 4 1'élection est conservé en lien siir par le
areffe.

Procés-verbal communal

Art. 25, — Un exemplaire du procés-verbal communal est signé et
affiché au pilier public. Un aulre est is au préfet parfai
rempli, scellé et signé.

Un exemplaire du procés-verbal est également conservé dans les
archives de la commune.

Procis-verbal cantonal

Art. 26. - Le Bureau électoral 1 le les r issus

des bureaux communaux et proclame les élus.

En cas d’égalité de suffrages pour I'obtention d'un siége, le Bureaun
du Grand Conseil procéde au tirage au sort.

Publication des résultats

Art, 27. — Sur proposition do Bureau eantonal, le Conseil d’Etat
fait publier les résultats de I'élection dans la Feuille des avis offi
ciels, avee indication des voies de recours.

RECOURS

Art. 28, — Les recours contre la violation des dispositions sur le
droit de vote et les irrégularités affectant la préparation et 1'exéen-
tion des élections doivent éwre adressés sons pli recommandé an
Conseil d'Etat:

— dans les trois jours qui suivent la découverte du motif de recours;

au plus tard le troisiéme jour aprés la publication des résultats
dans la Feuille des avis officiels (art. 117 et suivants LEDP).

DISPOSITIONS FINALES

Art. 29, - Pour le surplus, les opérations de vole se déroulent
conformément i la loi du 16 mai 1989 sur I'exercice des droits poli-
tiques et i son réglement d’application du 25 mars 2002,

Art. 30. - Le présent arrété sera imprimé et publié dans 1a Fenille
des avis officiels; 1l sera envoyé aux préfets et, par eux, aux munici-
palités. Celles-ci le feront afficher au pilier public au plus tard le
lundi 27 février 2017 et, en temps utile, 4 1'entrée de chaque local
de vote.

Le Département des institutions et de la séeurité est chargé de son
exécution.

Donné, sous le scean du Conseil d'Etat, 4 Lansanne, le 157 février
2017.
Le président: Le chancelier:

P.-Y. Maillard V. Grandjean



Mercredi 29 mars 2017

ELECTION DU GRAND CONSEIL

vaud

cantonde

LIBE._RTE
PATRIE

LE CONSEIL D'ETAT DU CANTON DE VAUD

Vi

— les articles 77,90, 92 et 93 de la Constitution cantonale du
14 avril 2003 (Cst-VD),
la lot du 8 mai 2007 sur le Grand Conseil;

— la loi du 30 mai 2006 sur le découpage territorial;

la loi du 16 mai 1989 sur I'exercice des droits politiques
(LEDP) et son réglement d’application du 25 mars 2002
(RLEDP);

I"arété du Conseil d’Etat du 22 juin 2016 fixant le nombre
de mandats de députés attribués aux arrondissements
et aux sous-arrondissements pour 1'élection du Grand

Conseil du 30 avril 2017;
— le préavis du Département des institutions et de la sécurité.

arréte

CONVOCATION

Article premier. — Les électrices et électeurs en matiére
cantonale (art. 74, al. 1, Cst-VD) sont convoqué-¢-s le
dimanche 30 avril 2017 pour élire les 150 député-e-s aun
Grand Conseil pour la législature 2017-2022.

OUVERTURE DU SCRUTIN

Art. 2. — Les bureaux de vote sont ouverts le jour du scrutin
pendant une heure au mimimum; ils sont obligatoirement clos
a 12 heures au plus tard.

Le vote peut également s’exercer par correspondance, dés
réception du matériel, selon les articles 17b a4 17d LEDP.

Les modalités locales de vote, fixées par la municipalité, sont
affichées au pilier public.

MODE D’ELECTION
Art. 3. — Cette élection a lieu en un seul tour, selon le sys-
téme de la représentation proportionnelle (RP).

ARRONDISSEMENTS ELECTORAUX

DU 30 AVRIL 2017

ARRETE DE CONVOCATION
du 1° février 2017

ANNONCE DES CANDIDATURES
ET DES APPARENTEMENTS
A. Dans les arrondissements «ordinaires» (non subdivisés)

Art.7 — Dans les arrondissements d’Aigle, de la Broye-
Vully, du Gros-de-Vaud, de Lavaux-Oron, de Morges, de
Nyon et de I'Ouest lausannois:

— les dossiers de candidats doivent &tre déposés du lundi
27 février au lundi 13 mars 2017 a 12 heures précises
(dernier délai) au greffe municipal du chef-lien
d’arrondissement (cf. art. 3 ci-dessus);

— les déclarations d’apparentement doivent étre déposées a
la méme adresse jusqu’au jeudi 16 mars 2017 a
12 heures précises (dernier délai).

B. Dans les arr «su

Art. 8. - Dans les arrondissements du Jura-Nord vaudois, de
Lausanne ¢t de la Riviera-Pays-d'Enhaut:

— les dossiers de candidats doivent &tre déposés du lundi
27 février an lundi 13 mars 2017 a 12 heures précises
(dernier délai) au greffe municipal du chef-lieu de sous-
arrondissement (cf. art. 4 ci-dessus);

les déclarations de conjonction et d"apparentement doivent
étre déposées au greffe municipal des chefs-lieux des
deux sous-arrondissements jusqu’au jeudi 16 mars
2017 a 12 heures précises (dernier délai).

Art. 9. — L'envor des documents mentionnés aux articles 6, 7
et 8 ci-dessus par voie postale, par fax ou par courrier électro-
nique n’est pas admis.

Pour le surplus, les articles 9 et 10 de 1'anété de convocation
pour I"élection du Conseil d’Etat sont applicables par analo
gie.

Les dossiers de candidature peuvent étre demandés au greffe
du chef-lien d’arrondissement respectivement de sous-armron-
dissement dans les arrondissements «subdiviséss» ou étre télé
chargés sur le site internet de 'Etat de Vaud & 'adresse
www.vd.ch/elections-cantonales.

Art. 4. — Le canton est divisé en 10 arrondissements: MATERIEL OFFICIEL
Arrondi Chefs-licux Députés i élire MANIERE DE VOTER
1. AIGLE Aigle 9 Art. ll;l. —les articl_cs 12 al6de l'arr.été de convocation pour
I'élection du Conseil d’Etat sont applicables.
2. BROYE - VULLY Payeme 8
3. GrOS-DE-VAUD Echallens 8 ORGANISATION
4. Jura — NORD VAUDOIS Yverdon-les-Bains 17 Ouverture du scrutin — Transfert du réle et commande de
5. LAUSANNE Lausanne 31 matériel
6. LAVAUX — ORON Bourg-en-Lavaux 12 Art. 11. — Ces opérations sont réglées aux articles 2 et 6 4 8
7. MORGES Morges 16 de "arrété de convocation pour 1'élection du Conseil d'Etat.
8. Nyow N 19 ..
Yo Affichage politique
9. QUEST LAUSANNOIS Renens 14 ) ) -
- - - Art. 12. — Les communes sont libres de mettre & disposition
10. RIVIERA — PAYS D'ENHAUT | Vevey 16 des emplac d’affichage. sur le domaine public. Dans
Total canton 150 pareil cas, I'égalité de traitement quant au nombre d’empla

SOUS-ARRONDISSEMENTS ELECTORAUX
Art. 5. - Les arrondissements suivants sont subdivisés en
sous-arrondissements:

Arrondissements | Sous- Chefs-licux Députés
(hdivi ar i 4 élire
JurA La VALLEE Le Chenit 2
NORD VAUDOIS | YVERDON Yverdon-les-Bains 15
LAUSANNE LAUSANNE-VILLE Lansanne 26
ROMANEL Romanel-sur-

Lausanne 5
RIvIERA — Pays-0'ENHAUT Chétean-d"(Ex 2
Pays-D'ENHAUT | VEVEY Vevey 14

Dans les arrondissements «subdivisés» ci-dessus:
— chaque sous-arrondissement dispose de ses propres listes
de candidats;

— la répartition des sid¢ges entre les listes est centralisée
(art. 61a 4 61g LEDP).

CONDITIONS DE PARTICIPATION

ROLE DES ELECTEURS
Art. 6. — Les articles 5 a4 8 de arrété de convocation pour
1'élection du Conseil d’Etat sont applicables.

cements doit étre garantie.

Bureau cantonal

Art. 13. - Le Service des communes et du logement (SCL)
fait office de Burean électoral cantonal (e1-aprés: Bureau can
tonal).

Le Burean €lectoral supervise les opérations électorales, pro-
duit le matériel officiel, rédige les explications aux €lecteurs,
délivre des instructions aux préfets, aux bureaux d’arrondis
sement, de sous-arrondissement et aux bureaux communaux;
il diffuse I'ensemble des résultats d’arrondissement sur le site
internet cantonal.

Bureau d’arrondissement

Art. 14. — Le président du Burean d’arrondissement, respec-
tivement de sous-arrondissement, contrle les listes et les
apparentements déposés. conformément A 1'article 53, ali-
néa 2 LEDP.
Le dernier délai de mise au point est fixé au jeudi 16 mars
a 12 heures.

Bureaux communaux — Dépouillement — Matériel

Art. 15. — Les articles 14 et 15 de arrété de convocation
pour 1"élection du Conseil d'Etat sont applicables.

Répartition des si¢ges — Procis-verbaux
Proclamation des élus

A. Dans les arrondissements ordinaires (non subdivisés)
Art. 16. — Dans les arrondissements ordinaires, le Bureau
d’arrondissement:

— procede a la répartition des siéges entre les listes et déter-
mine les candidats élus;

- dresse un procés-verbal d’arrondissement, le signe et
1"affiche au pilier public.

Il proclame ensuite les candidats €lus et les informe par éerit

de leur élection.

B. Dans les arrondissements subdivisés

Art. 17. - Dans les arrondissements subdivisés:

— le Burean d’arrondissement procéde & la répartition centra-
lisée des siéges entre les listes puis dresse le procés-verbal
d’arrondissement, le signe et 1'affiche au pilier public;
chagque Bureau de sous-arrondissement détermine les can
didats élus, puis dresse le procés-verbal de sous-arrondis-
sement, le signe et 'affiche au pilier public; il proclame
ensuite les candidats €lus et les informe par éerit de leur
€lection.

Un exemplaire de chacun de ces procés-verbaux est transmis
au préfet selon ses instructions. Un autre est conservé dans
les archives du chef-lien d’arrondissement / de sous-arrondis
sement.

Détermination des préfets compétents

Art. 18, — Le préfet compétent est celui du district correspon-
dant an chef-lien de 1"arrondissement..

Les préfets désignés ci-dessus assument leurs compétences a
I'égard de I'ensemble des communes faisant partie des arron-
dissements électoraux définis par la loi du 30 mai 2006 sur le
découpage territorial.

Transmissions au canton
Art. 19. - Les préfets transmettent sans retard an Burean can
tonal:

— un exemplaire original des procés-verbaux d’arrondisse-
ment et de sous-arrondissement;

un exemplaire de chaque procés-verbal communal.

Ces procés-verbaux, destinés a la Commission de vérification
des titres du Grand Conseil, doivent étre parfaitement rem
plis, scellés et signés.

Publication des résultats

Art. 20. - Le Conseil d’Etat fait publier les résultats des élec
tons dans la Femlle des avis officiels, avee indication des
voies de recours.

RECOURS

Art. 21. — Les réclamations contre la violation des disposi
tions sur le droit de vote et les irrégularités affectant la prépa-
ration et I'exécution des élections doivent étre adressées sous
pli recommandé au Secrétariat général du Grand Conseil:

— dans les trois jours qui suivent la découverte du motif de
ICCours,
au plus tard le troisigme jour aprés la publication des résul
tats dans la Fenille des avis officiels (art. 117 et suivants

LEDP).

DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. - Pour le surplus, les opérations électorales se
déroulent conformément i la loi du 16 mai 1989 sur 'exer
cice des droits politiques et 4 son réglement d application du
25 mars 2002.

Art. 23.— Le présent arrété sera imprimé et publié dans la
Feuille des avis officicls; il sera envoyé aux préfets et, par
eux, aux municipalités. Celles-ci le feront afficher au pilier
public au plus tard le lundi 27 février 2017 et, en temps
utile, a I'entrée de chaque local de vote.

Le Département des institutions et de la sécurité est chargé de
son exécution.

Domné, sous le seean du Conseil d'Etat, 3 Lausanne, le

157 février 2017.

Le président: Le chancelier:

P.-¥. Maillard V. Grandjean



